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Тема 1.  Слово як одиниця граматики. Граматика як розділ мовознавчої науки і як граматична будова мови.
1. Слово як одиниця граматики. 
2. Граматика як розділ мовознавчої науки і як граматична будова мови. 
3. Граматичні значення, їхні різновиди за природою та особливостями вираження. 
4. Поняття граматичної категорії. 
5. Формальні засоби та способи вираження граматичних значень. 
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1. Граматика української мови як учення про її морфологічну й синтаксичну будову. Розділи граматики – морфологія і синтаксис.
Морфеміка, словотвір і морфологія є взаємопов’язаними розділами курсу «Сучасна українська мова». Морфеміка, маючи власний інвентар одиниць і систему їхньої організації, одночасно обслуговує і словотвір, і морфологію. У зв’язку з цим у ній розрізняють словотвірну й словозмінну морфеміку, що визначається функціональною специфікою морфем. Словозмінна морфеміка вивчає роль морфем в утворенні граматичних форм слова, їхні формотвірні функції. Словотвірна морфеміка вивчає роль морфем у процесі словотворення, їхні словотвірні функції. Особливо виділяються синкретичні морфеми, які поєднують обидві функції – словотвірну й словозмінну.
Термін граматика бере початок від давньогрецького gramatike, що у свою чергу є похідним від слова gramma – літера, або написання (письмове мистецтво).

В античні часи граматика була прикладною дисципліною, яка допомагала виробляти навички правильного письма. Отже первісно граматика – це техніка читати і писати букви.

У сучасному мовознавстві термін “граматика” вживається у двох значеннях:

1)граматика – сама будова мови з властивими їй закономірностями творення форм слів і поєднання їх в межах речень різної структури, тобто система морфологічних категорій і форм, синтаксичних категорій і конструкцій. Г. у цьому плані є структурною основою мови, без якої не можуть утворюватися слова, словосполучення і речення, тобто без якої немає мови.

2) граматика – лінгвістична дисципліна, об’єктом дослідження якої є закономірності будови мови. Отже, об’єктом граматики є структура, будова слів, словосполучень, тексту, тобто будова мовних одиниць, їх моделей і схем.

Завдання граматики:

1) описати структуру слів та їх творення;

2) описати закономірності зміни слів різних частин мови;

3) описати закономірності поєднування слів одного з одним. 

 Як мовознавча дисципліна граматика у свою чергу поділяється на 4 розділи:

-    морфеміка;

-    словотвір;

· морфологія;

· синтаксис.

Морфеміка вивчає морфеми як одиниці, які мають специфічні формальні й семантичні властивості, їхні дистрибуційні особливості.

Словотвір – це субрівень (проміжний рівень) мовної системи, що містить у собі ієрархічно впорядковану сукупність похідних слів. Особливістю проміжних рівнів є те, що мовна одиниця одного рівня функціонує на іншому рівні [Кочерган 2003: 279]. Словотвір є субрівнем (проміжним рівнем), а не рівнем мови тому, що використовує основну одиницю морфологічного рівня – морфему – для творення одиниць лексико-семантичного рівня – слів (лексем).

Морфологія вивчає зміну форми слів, синтаксис – закономірності поєднання слів у словосполученні і в реченні.

Основна одиниця граматики – слово і, зокрема, зміни слів як засіб вираження граматичних відношень, що безпосередньо не пов’язані з лексичним значенням.
Ручка   

Фонетична структура слова    [рýчка] – 5 звуків,    |ручка| – 5  фонем. 
Лексичне значення слова: 

1. Зменш., до рука (ручка дитини).

2. Частина предмета, за яку його держать або беруть рукою (ручка дверей, ручка ножа).

3. Прилад для писання (кулькова ручка).

4. Частина крісла, на яку спираються рукою.

5. Те саме, що гриф (у музичних інструментах).

6. Смуга покосу на один захват коси. 

Словотвірне значення (співвідношення між лексичним значенням похідного і твірного слова):

1. Зменшено-пестливе до рука.

2. Те, за що тримаються або беруть рукою.

3. Прилад для писання, який тримають рукою.

4. Частина крісла, на яку спираються рукою.

5. Частина музичного інструмента, за яку беруться рукою.

6. Смуга покосу на один розмах руки, яка тримає косу.

Морфологічні значення: жіночий рід, однина, називний відмінок.

Синтаксичні значення (функції слів у реченні): виконує роль підмета.
2.
Основні поняття граматики. Граматичне значення слів та його відношення до лексичного. Засоби вираження граматичних значень.

Основними поняттями граматики і морфології є:

· граматичне значення;

· граматична форма;

· граматична категорія.
Під граматичним  розуміють значення, абстраговане в результаті  протиставлення двох або кількох однотипних, постійно відтворюваних  ознак великої кількості  конкретних слів з властивими їм лексичними значеннями.

             Граматичне значення – узагальнене значення граматичної одиниці (морфологічної, синтаксичної, словотвірної), яка має у мові регулярне (стандартне) вираження. 

Лексичне значення виражається основою слова. Граматичне значення передається найчастіше закінченнями, рідше іншими засобами. Граматичні ж значення набагато ширші, абстрактніші  від лексичних. Одне й те саме граматичне значення властиве не одному слову, як лексичне, а охоплює більші чи менші групи різних за своїм лексичним значенням слів: дорога, сім’я, кімната, мати, зелень, книга, ручка, річка, береза, дочка, лисиця і т.д. (іменники жіночого роду); дім, садок, батько, океан, водень, метал, хліб і т.д. (іменники чоловічого роду); іти, робити, читати, писати, думати, говорити (дієслова недоконаного виду) тощо.

Однопланові граматичні значення об’єднуються в граматичні категорії: категорія роду, категорія числа, категорія відмінка; категорія способу, категорія часу тощо.
Різновиди граматичних значень за природою

синтаксичні (реляційні) – граматичні значення, які виникають унаслідок сполучуваності однієї граматичної одиниці з іншою: значення відмінків (писати поезію, читати книгу, рахувати яблука – знахідний відмінок зі значенням об’єкта; їсти ложкою, писати ручкою, креслити олівцем – орудний відмінок знаряддя дії);
несинтаксичні (референційні) – граматичне значення, яке формується в надрах слова чи іншої граматичної одиниці незалежно від зв’язку з іншими одиницями в реченні і відображає властивості предметів і явищ позамовної дійсності: значення числа (яблуко, груша, слива – однина; яблука, груші, сливи - множина), роду (зошит, олівець, папір – чоловічий рід; книга, ручка, стаття – жіночий рід), часу і т.д.

Несинтаксичними є словотвірні й морфологічні значення слів.
Різновиди граматичних значень за особливостями вираження
експліцитні (вираженими матеріально: дорога – закінчення а виражає значення жін. роду, однини, наз. відмінка); 

імпліцитні (невираженими, прихованими: зошит – нульове закінчення виражає значення чол. роду, однини, наз. відмінка).

Формальні засоби вираження граматичних значень

· флексії (матеріально виражені й нульові): дерев-о (сер. рід, одн., наз. відмінок);

· афікси: суфікси, префікси, постфікси: вичитати – вичитувати (док. вид – недок. вид); писати – написати (док. вид); 

· наголос: рýки (наз. відмінок множини) – рукú (род. однини), винóсити (недок. вид) – вúносити (док. вид);

· службові слова: дорозі (дав. відмінок) – в дорозі (місц. відм.); писала  (мин. час) – писала б (умовний спосіб);

· чергування фонем: вибирати – вибрати, носити – нести; руки – руці;

· суплетивізм: брати – взяти, я – мене;

· порядок слів у реченні: Ненависть заперечує любов; Любов заперечує  ненависть;             

· синтаксичний зв’язок: нове таксі – нові таксі;

· інтонація: Він пішов. Він пішов?
· певний словопорядок: пароплав тягне буксир; буксир тягне пароплав; Інтерес породжує любов-Любов породжує інт
· редуплікація: повторення одного слова або однокореневих слів: далекий – далекий; близько – близько (ступінь дії); рідний – рідний; небо голубе-голубе (найвищий ступінь якості)
· інтонація: Я бачив друзів-однокласників (однокласників – прикладка, різновид означення); Я бачив друзів, однокласників (додаток); Я бачив друзів однокласників (неузгоджене означення). Я тобі, друже, говорю. 
· синтаксичний зв’язок: нове таксі (с.р.), наші таксі (мн.), люблю кіно (З.в.), не люблю кіно (Р.в.) 
Способи вираження граматичних значень

          Синтетичний спосіб. Граматичне значення реалізується у межах морфологічного слова афіксальним засобами: 

флексіями (дорога – закінчення виражає значення називного відмінка, однини і жіночого роду ), 

суфіксами (писатиму – суфікс -м- виражає значення майбутнього часу, ведмежаті -  суфікс -ат- і закінчення -і передають значення давального відмінка, однини і середнього роду), 

префіксами (намалювати – префікс на- виражає значення дієслівного доконаного виду ),  

інтерфіксами (землемір – інтерфікс -е- формує структуру складного слова).  

Синтетичний спосіб  вираження граматичного значення може супроводжуватися чергуванням фонем: нога – нозі, вечір – вечора, куток – кутка.

           Аналітичний спосіб. Граматичне значення передає службове слово-морфема: говорила б (умовний спосіб), буду говорити (майбутній час),  хай говорить (наказовий спосіб).   

           Аналітико-синтетичний спосіб. Граматичне значення виражене поєднанням синтетичних і аналітичних елементів: в дорозі, у книзі – значення місцевого відмінка реалізується за допомогою закінчення та прийменника.

          Супрасегментний спосіб. Засобом розрізнення граматичних значень слугує наголос: головú (род. відмінок однини) і гóлови (наз. відмінок множини), винóсити (недоконаний вид) і вúносити (доконаний вид).
2. Граматична форма слова. Синтетичні, аналітичні та аналітично-синтетичні форми слів в українській мові.
Основними поняттями граматики є:

· граматичне значення;

· граматична форма;

· граматична категорія.
       Граматична форма – у традиційній граматиці цей термін має два значення: 
1) мовні засоби, за допомогою яких виражається граматичне значення (засоби вираження граматичного значення): З.в слова книжка виражається закінченням –у; 
2)форма відмінюваних слів, або словоформа, тобто один із компонентів парадигми слова: студент, -а, -ові слово студент існує в чотирнадцяти формах. Отже, г.ф. - це видозміни одного й того ж слова, які відрізняються одна від одної тільки граматичним значенням.
Вияв слова у певній граматичній формі називається словоформою.

Між граматичною формою і граматичним значенням існує діалектичний зв’язок. Будь-яке граматичне значення виражається тією чи іншою граматичною формою і в той же час будь-яка граматична форма є носієм того чи іншого граматичного значення.

Сукупність граматичних (морфологічних) форм слова становить його парадигму (від гр. „приклад”, „зразок”) (відмінкова, родова, числа, часові, особові...).

Не всі слова мають граматичну форму. Не властива вона невідмінюваним іменникам, прислівникам, службовим словам, вигукам.

В українській мові існують такі граматичні форми:

1)синтетичні (прості): у них лексичне і граматичне значення передається однією лексемою: ручка – ручкою; олівець – олівцями; пишу – напишу; 

2)аналітичні (складені): носієм лексичного значення є основний компонент, а носієм граматичного значення – допоміжний: будемо подорожувати (доп. – осн.); більш серйозний (ступеневість – основна ознака); найбільш вагомий; писатиму-буду писати, 
3)аналітично-синтетичні (змішані): граматичне значення виражається частково формою основного компонента, а частково – допоміжного: співав би, знайшла б (дієслово умовного способу); читав би, в аудиторії, на морі
4.
Граматична категорія. Система граматичних категорій в українській мові. Лексико-граматичні категорії.

Граматична категорія – (автор терміна – О.О.Потебня) – узагальнене граматичне поняття, яке об’єднує ряд співвідносних граматичних значень, виражених певною системою граматичних форм.

Граматична категорія по відношенню до граматичного значення є поняттям загальним, а граматичне значення по відношенню до граматичної категорії – поняття часткове.

Граматична категорія ґрунтується на двох і більше граматичних значеннях: н-д: граматична категорія відмінка об’єднує в собі всі значення окремих відмінків; граматична категорія часу об’єднує значення усіх часових форм дієслова)

Отже, те чи інше граматичне значення є частковим виявом граматичної категорії. Серед граматичних категорій: граматичні категорії – морфологічні і граматичні категорії – синтаксичні.

Наприклад, у словах ріка – ріки граматичне значення однини і множини утворюють граматичну категорію числа. Сім’я – сім’ї – сім’ї – сім’ї – сім’єю – у сім’ї – сім’я – кожне граматичне значення усіх семи відмінків і система відмінкових форм об’єднується в граматичну категорію відмінка. Отже, можна навести таку схему співвідносності основних граматичних понять:

	Граматична категорія

	(
	
	(

	Граматичне значення лист (однини)
	Однорідні граматичні значення
	Граматичне значення листи (множини)

	(
	
	(

	Граматична форма

(засіб вираження граматичного значення) – флексія нульова
	Різнорідні граматичні форми
	Граматична форма

Флексія -и


Словотвірна категорія- поняття, що об’єднує похідні різних словотвірних типів зі спільним словотвірним значенням та однаковим способом творення, але з різними за фонемним вираженням словотвірними формантами.
Замість "словотвірна категорія", в мовознавстві вживаються терміни, що позначають загальні моделі та групи слів, які утворюються за певними правилами та мають спільні ознаки
